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คูมือ 

พระไตรปฎกฉบับแปลคําตอคํากับการเผยแผพระพุทธศาสนาสูสังคมโลก 

ประจําป ๒๕๖๗ 

Word-by-Word Translation Tipitaka and 

Buddhism Propagation to Global Society 

๒๐๒๔ 

 

 

พระไตรปฎก เลมที่ ๔๐  

อภิธรรมปฎก ปฏฐาน ภาค ๑ 

 

 

 

 

 

 

 

 

ไดรับทุนอุดหนุนโครงการจากสํานักงานการวิจัยแหงชาต ิ

ปงบประมาณ ๒๕๖๗ 
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คูมือ การเรียนรู 

พระไตรปฎก ฉบับแปลโดยศพัท (คําตอคาํ) 

 

พระไตรปฎก เลมที่ ๔๐  

อภิธรรมปฎก ปฏฐาน ภาค ๑ 
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คําชี้แจง 

วัตถุประสงคของการจัดทําคูมือการเรียนรูพระไตรปฎกฉบับแปลโดยศัพท (Word-by-Word Tipitaka 

Translation) มี ๒ ประการหลัก คือ ๑. เพื่อใหเกิดความเขาใจในความหมายของศัพทที่ปรากฎในพระไตรปฎกฉบับ

บาลี ที่เปนอักษรไทยและอักษรโรมัน ทุกคํา ๒. เพ่ือใหความหมายของศัพทแตละคําที่ปรากฎในพระไตรปฎกทั้ง ๔๕ 

เลม ไดชวยสรางใหภาษาบาลีเปนภาษาที่คงอยูและสืบเนื่องคูกับพระพุทธศาสนา 

พระไตรปฎกเลมที่ ๔๐ คือ อภิธรรมปฎก ปฏฐาน ภาค ๑  อธิบายปจจัย ๒๔ โดยพิสดาร แสดงความสัมพันธ

อิงอาศัยเปนปจจัยแกกันแหงธรรมทั้งหลายในแงดานตางๆ  

มหาปฏฐานปกรณ ภาค ๑  ประกอบดวย  ๑.มาติกานิกเขปวาร   ๒. อนุโลมติกปฏฐาน 

๑.มาติกานิกเขปวาร มีปจจยวิภังควาร  วาดวย เหตุปจจัย ๒๔ ไดแก  ๑) อารัมมณปจจัย ๒) อธิปติปจจัย 

๓) อนันตรปจจัย ๔) สมนันตรปจจัย ๕) สหชาตปจจัย  ๖) อัญญมัญญปจจัย  ๗) นิสสยปจจัย ๘) อุปนิสสยปจจัย   ๙) 

ปุเรชาตปจจัย   ๑๐) ปจฉาชาตปจจัย   ๑๑) อาเสวนปจจัย  ๑๒) กัมมปจจัย ๑๓) วิปากปจจัย ๑๔) อาหารปจจัย ๑๕) 

อินทริยปจจัย ๑๖) ฌานปจจัย ๑๗) มัคคปจจัย ๑๘) สัมปยุตตปจจัย ๑๙) วิปปยุตตปจจัย ๒๐) อัตถิปจจัย   ๒๑) นัตถิ

ปจจัย   ๒๒) วิคตปจจัย   ๒๓) อวิคตปจจัย  ๒๔) อนุโลมติกปฏฐาน 

๒.อนุโลมติกปฏฐาน วาดวยปจจัยอันเก่ียวกับธรรม ๓ อยาง คือ กุศลธรรม ๓ อยาง, เวทนา ๓ อยาง, วิบาก 

๓ อยาง, อุปาทินนะ ๓ อยาง, สังกิลิฏฐะ ๓ อยาง ปฏฐานนี้ประกอบดวย  ๑) กุสลัตติกะ  ๒) เวทนาติกะ  ๓) วิปาก

ติกะ ๔) อุปาทินนัตติกะ  ๕) สังกิลิฏฐัตติกะ 

คูมือการศึกษาพระไตรปฎกฉบับแปลคําตอคํานี้ คณะผูดําเนินการไดพยายายามอยางยิ่งในการสรางความ

เขาใจใหเกิดขึ้นกับพุทธศาสนิกชนและผูสนใจศึกษาความหมาย ในการแปลคําศัพทที่แสดงดวยการแปลบาลีซึ่งเปน

ภาษาที่พระพุทธเจาทรงใชแสดงธรรมเทศนา ในขณะเดียวกัน คณะผูดําเนินการ ไดสรุปประเด็นของธรรมที่สําคัญ ควร

แกการเรียนรู และการนํามาประยุกตใชในการดําเนินชีวิตของแตละคนใหบรรลุจุดหมายที่เปนความสงบสุขสูงสุดของ

ชีวิต การจัดทําคูมือจึงแบงออกเปนบท ในแตละบทก็จะเปนการกลาวถึงธรรมที่บรรจุอยูในแตละสวนของเลม พรอมกับ

ยกตัวอยางของพระบาลีท่ีเก่ียวของกับธรรมที่สรุปมาใหศึกษา ผูใชคูมือจึงจะศึกษาถึงคําอธิบายธรรม มีบาลีประกอบ 

ตอดวยบทแปลแบบคําตอคํา และตามดวยบทแปลโดยความที่ไดจากพระไตรปฎกภาษาไทย ฉบับมหาจุฬาลงกรณราช

วิทยาลัย พ.ศ. ๒๕๓๙. 
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สารบัญ 

   บทที ่   หนา 

๑.  เหตุปจจัย และอารัมมณปจจัย ........................................    ๕ 

๒  สหชาตปจจัย ..................................................................    ๙ 

๓  นิสสยปจจัย ....................................................................    ๑๑ 

๔ ปุเรชาตปจจัย..................................................................    ๑๕ 

๕ อัตถิปจจัย .......................................................................    ๑๙ 
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บทที่ ๑ 

เหตุปจจัย และ อารัมมณปจจัย 

บทนี้ จะกลาวเหตุปจจัยในอภิธรรม ทานจําแนกความสัมพันธของสิ่งทั้งหลาย ที่เปนเหตุปจจัยแกกันไว ๒๔ 

แบบ เรียกวา ปจจัย ๒๔ เหตุ ก็ดี อารมณก็ดี เปนปจจัยอยางหนึ่งใน ๒๔ นั้น ทานจัดไวเปนปจจัยขอแรกและขอสอง

ตามลําดับ เรียกวา เหตุปจจัย และ อารัมมณปจจัย 

เหตุปจจัยเปนแนวคิดที่สําคัญในอภิธรรมซึ่งถือเปนพื้นฐานในการเขาใจธรรมชาติของการเกิดขึ้นและการดับ

ไปของสิ่งตางๆ แนวคิดนี้ชี้ใหเห็นถึงความสัมพันธระหวางเหตุและผล ซึ่งเปนปจจัยท่ีทําใหสภาวะตางๆ เกิดขึ้นหรือ

สิ้นสุดลง การศึกษาความสัมพันธนี้ชวยใหเราเขาใจถึงการเปลี่ยนแปลงและการพัฒนาของชีวิต ชวยใหเกิดความรูความ

เขาใจในธรรมชาติของชีวิตและจักรวาลอยางลึกซึ้ง. 

 

ตัวอยาง 

๑. บาลี 

๑. เหตุปจฺจโยติ เหตู เหตุสมฺปยุตฺตกานํ ธมฺมานํ ตํสมุฏฐานานฺจ รูปานํ เหตุปจฺจเยน ปจฺจโย. 

๒. อารมฺมณปจฺจโยติ รูปายตนํ จกฺขุวิฺญาณธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ ธมฺมานํ อารมฺมณปจฺจเยน ปจฺจโย. 

สทฺทายตนํ โสตวิฺญาณธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ ธมฺมานํ อารมฺมณปจฺจเยน ปจฺจโย. คนฺธายตนํ ฆานวิฺญาณธาตุยา 

ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ ธมฺมานํ อารมฺมณปจฺจเยน ปจฺจโย. รสายตนํ ชิวฺหาวิฺญาณธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ ธมฺมานํ 

อารมฺมณปจฺจเยน ปจฺจโย. โผฏฐพฺพายตนํ กายวิญฺาณธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ ธมฺมานํ อารมฺมณปจฺจเยน ปจฺจโย. รู

ปายตนํ สทฺทายตนํ คนฺธายตนํ รสายตนํ โผฏฐพฺพายตนํ มโนธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ ธมฺมานํ อารมฺมณปจฺจเยน ปจฺจ

โย. สพฺเพ ธมฺมา มโนวิญฺาณธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ ธมฺมานํ อารมฺมณปจฺจเยน ปจฺจโย. 

ยํ ยํ ธมฺมํ อารพฺภ เย เย ธมฺมา อุปฺปชฺชนฺติ จิตฺตเจตสิกา ธมฺมา เต เต ธมฺมา เตสํ เตสํ ธมฺมานํ อารมฺมณปจฺ

จเยน ปจฺจโย. 

 

๒. การแปลคําตอคาํ 

๑. [อตฺโถ – เนื้อความ/ ปทสฺส – แหงบท]/ “เหตุปจฺจโย”ติ. – วา “.....”ดังนี้ ความวา/  

เหตู – เหตุท้ังหลาย/ เหตุสมฺปยุตฺตกานํ – ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยเหตุ/ ธมฺมานํ – แหงธรรมทั้งหลาย/ 

ตํสมุฏฐานานฺจ – ที่มีธรรมอันสัมปยุตดวยเหตุนั้นเปนเหตุตั้งข้ึนพรอม ดวย/ รูปาน ํ– แหงรูปทั้งหลาย/ เหตุปจฺจเยน 

– โดยเหตุปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

๒. [อตฺโถ – เนื้อความ/ ปทสฺส – แหงบท]/ “อารมฺมณปจฺจโย”ติ. – วา “.....”ดังนี้ ความวา/  
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รูปายตนํ – อายตนะคือรูป/ จกฺขุวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยดวงตา/ ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ – 

ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยดวงตานั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมทั้งหลาย/ อารมฺมณปจฺจเยน 

– โดยอารัมมณปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

สทฺทายตนํ – อายตนะคือเสียง/ โสตวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยหู/ ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ – 

ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยหูนั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมทั้งหลาย/ อารมฺมณปจฺจเยน – โดย

อารัมมณปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

คนฺธายตน ํ– อายตนะคือกลิ่น/ ฆานวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยจมูก/ ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ 

– ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยจมูกนั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมทั้งหลาย/ อารมฺมณปจฺจเยน 

– โดยอารัมมณปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

รสายตนํ – อายตนะคือรส/ ชิวฺหาวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยลิ้น/ ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ – ที่

ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยลิ้นนั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมท้ังหลาย/ อารมฺมณปจฺจเยน – โดย

อารัมมณปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

โผฏฐพฺพายตนํ – อายตนะคือความถูกตอง/ กายวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยรางกาย/ 

ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ – ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยรางกายนั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรม

ทั้งหลาย/ อารมฺมณปจฺจเยน – โดยอารัมมณปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

รูปายตนํ – อายตนะคือรูป/ สทฺทายตนํ – อายตนะคือเสียง/ รสายตนํ – อายตนะคือรส/ คนฺธายตนํ – 

อายตนะคือกลิ่น/ โผฏฐพฺพายตนํ – อายตนะคือความถูกตอง/ มโนวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยใจ/ 

ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ – ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยใจนั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมทั้งหลาย/ 

อารมฺมณปจฺจเยน – โดยอารัมมณปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

สพเฺพ – ทั้งปวง/ ธมฺมา – ธรรมทั้งหลาย/ มโนวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยใจ/ ตํสมฺปยุตฺต

กานฺจ – ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยใจนั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมทั้งหลาย/ อารมฺมณปจฺ

จเยน – โดยอารัมมณปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

ยํ – ใด/ ยํ – ใด/ ธมฺมํ – ซึ่งธรรม/ อารพฺภ – เพราะปรารภยิ่ง/ เย – เหลาใด/ เย – เหลาใด/ ธมฺมา – ธรรม

ทั้งหลาย/ อุปฺปชฺชนฺติ – ยอมเกิดข้ึน/ จิตฺตเจตสิกา – ที่เปนธรรมทั้งเปนจิตทั้งไปรวมกันแลวดวยจิต/ ธมฺมา – ธรรม

ทั้งหลาย/ เต – เหลานั้น/ เต – เหลานั้น/ ธมฺมา – ธรรมทั้งหลาย/ เตสํ – เหลานั้น/ เตสํ – เหลานั้น/ ธมฺมานํ – แหง

ธรรมทั้งหลาย/ อารมฺมณปจฺจเยน – โดยอารัมมณปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

 

 

 

 

 

 



~ ๗ ~ 
 

๓. การแปลโดยความ 

[๑] เหตุปจจัย๑ ไดแก เหตุ เปนปจจัยแกสภาวธรรมที่สัมปยุตดวยเหตุและรูปที่มีธรรมอันสัมปยุตดวยเหตุนั้น

เปนสมุฏฐานโดยเหตุปจจัย 

[๒] อารัมมณปจจัย ไดแก รูปายตนะ เปนปจจัยแกจักขุวิญญาณธาตุและสภาวธรรมที่สัมปยุตดวยจักขุ

วิญญาณธาตุนั้นโดยอารัมมณปจจัย 

สัททายตนะ เปนปจจัยแกโสตวิญญาณธาตุและสภาวธรรมที่สัมปยุตดวยโสตวิญญาณธาตุนั้นโดยอารัมมณ

ปจจัย 

คันธายตนะ เปนปจจัยแกฆานวิญญาณธาตุและสภาวธรรมท่ีสัมปยุตดวยฆานวิญญาณธาตุนั้นโดยอารัมมณ

ปจจัย 

รสายตนะเปนปจจัยแกชิวหาวิญญาณธาตุ และสภาวธรรมท่ีสัมปยุตดวยชิวหาวิญญาณธาตุนั้นโดยอารัมมณ

ปจจัย 

โผฏฐัพพายตนะเปนปจจัยแกกายวิญญาณธาตุและสภาวธรรมที่สัมปยุตดวยกายวิญญาณธาตุนั้นโดย

อารัมมณปจจัย 

รูปายตนะ สัททายตนะ คันธายตนะ รสายตนะ และโผฏฐัพพายตนะเปนปจจัยแกมโนธาตุและสภาวธรรมที่

สัมปยุตดวยมโนธาตุนั้นโดยอารัมมณปจจัย 

สภาวธรรมทั้งปวงเปนปจจัยแกมโนวิญญาณธาตุและสภาวธรรมที่สัมปยุตดวยมโนวิญญาณธาตุนั้นโดย

อารัมมณปจจัย 

สภาวธรรมที่เปนจิตและเจตสิกใด ๆ ปรารภสภาวธรรมใด ๆ เกิดขึ้น สภาวธรรมนั้น ๆ เปนปจจัยแก

สภาวธรรมที่เปนจิตและเจตสิกนั้น ๆ โดยอารัมมณปจจัย 

 

๔. สรุป 

๑. เหตุปจจัย คือเหตุเปนปจจัยแหงธรรมที่ประกอบกับเหตุ และแหงรูปที่มีธรรมอันประกอบกับเหตุนั้นเปน

สมุฏฐาน เปนเครื่องสนับสนุนกันโดยเปนเหตุปจจัย 

๒. อารัมมณปจจัย หมายถึงอายตนภายนอก หรืออารมณ คือ รูป เสียง กลิ่น รส โผฏฐัพพะ ธัมมะ เปน

ปจจัยแหงวิญญาณธาตุ คือความรูแจงอารมณทางตา หู จมูก ลิ้น กาย ใจ และแหงธรรมท่ีประกอบกับวิญญาณธาตุนั้น 

ๆ เปนเครื่องสนับสนุนที่เปนอารมณ โดยฐานะเปนอารัมมณปจจัย 

 

 

                                           
๑ อภิ.สํ. (ไทย) ๔๐/๑-๒/๒-๓. 



~ ๘ ~ 
 

๕. ขอคดิตามหลักธรรม 

ประโยชนในการรูเขาใจในเหตุปจจัย 

- เหตุปจจัย คือ เหตุ เปนปจจัยอันหนึ่งที่ทําใหเกิดสิ่งหนึ่งตามมา ถากุศลเปนเหตุ ผลลัพธท่ีดีก็จะเกิดขึ้น

ตามมา ถาอกุศลเปนเหตุ ผลลัพธที่ไมดีก็จะเกิด  เชน ตนมะมวง เปนปจจัยใหเกิดผลมะมวง เปนตน 

- อารัมมณปจจัย คือ  รูป  เสียง กลิ่น รส สัมผัสทางกาย และ ธัมมารมณ เปนอารมณของจิตและเจตสิก 

เปรียบเสมือนเด็กเล็กกําลังหัดเดิน ตองยึดคอกค้ํายันไวไมใหลม  เด็กเล็กเปรียบเสมือนจิตเจตสิก สวนคอกค้ํายัน 

เปรียบเสมือนอารมณทั้ง ๖ 

จิต หมายถึง สิ่งที่ทําหนาที่คิด นึก รับความรูสึก หรือ ใจ. 

เจตสิก หมายถึง สิ่งที่เกิดขึ้นกับจิต อารมณที่เกิดขึ้นกับใจ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



~ ๙ ~ 
 

บทที่ ๒ 

สหชาตปจจัย 

บทนี้ จะกลาวสหชาตปจจัย คือสภาวธรรมท่ีเปนปจจัยใหสภาวธรรมอ่ืนเกิดข้ึนพรอมกับตน เชน มหาภูตรูป 

๔ คือ ธาตุดิน  ธาตุน้ํา  ธาตุลม และธาตุไฟ เปนสหชาตปจจัย คือ เกิดรวมกับอุปาทายรูป (รูปอาศัย) ตัวอยางเชน เม่ือ

มีมหาภูตรูปของคนเกิดขึ้น มหาภูติรูปนั้นก็จะนําใหมีตา หู จมูก ลิ้น เปนตน เกิดขึ้นดวย ตา หู จมูก ลิ้น เปนตน เปนรูป

ที่อาศัยมหาภูตรูปเกิด   

สห แปลวา รวมกัน,  ชาตะ แปลวา เกิด,  ปจจัย คือ ธรรมอันเปนอุปการะ หนุนใหสภาวธรรมอ่ืนเกิดข้ึน 

หรือ ดํารงอยู 

 

ตัวอยาง 

๑. บาลี 

๖. สหชาตปจฺจโยติ จตฺตาโร ขนฺธา อรูปโน อฺญมฺญํ สหชาตปจฺจเยน ปจฺจโย. จตฺตาโร มหาภูตา 

อฺญมฺญํ สหชาตปจฺจเยน ปจฺจโย. โอกฺกนฺติกฺขเณ นามรูป อฺญมฺญํ สหชาตปจฺจเยน ปจฺจโย. จิตฺตเจตสิกา ธมฺมา 

จิตฺตสมุฏฐานานํ รูปานํ สหชาตปจฺจเยน ปจฺจโย. มหาภูตา อุปาทารูปานํ สหชาตปจฺจเยน ปจฺจโย. รูปโน ธมฺมา อรูปนํ 

ธมฺมานํ กิฺจิ กาเล สหชาตปจฺจเยน ปจฺจโย กิฺจิ กาเล น สหชาตปจฺจเยน ปจฺจโย. 

๒. การแปลคําตอคาํ 

๖. [อตฺโถ – เนื้อความ/ ปทสฺส – แหงบท]/ “สหชาตปจฺจโย”ติ. – วา “.....”ดังนี้ ความวา/  

จตฺตาโร – ๔ ประการ/ ขนฺธา – ขันธทั้งหลาย/ อรูปโน – ที่มีรูปหามิได/ อฺญมฺญํ – แกกันและกัน/ 

สหชาตปจฺจเยน – โดยปจจัยที่เกิดดวยกันแลว/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

จตฺตาโร – ๔ ประการ/ มหาภูตา – มหาภูตรูปทั้งหลาย/ อฺญมฺญํ – แกกันและกัน/ สหชาตปจฺจเยน – 

โดยปจจัยที่เกิดดวยกันแลว/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

โอกฺกนฺติกฺขเณ – ในขณะเปนที่กาวลงสูครรภ/ นามรูป – ชื่อและรูป/ อฺญมฺญํ – แกกันและกัน/ 

สหชาตปจฺจเยน – โดยปจจัยที่เกิดดวยกันแลว/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

จิตฺตเจตสิกา – ที่เปนธรรมทั้งเปนจิตทั้งไปรวมกันแลวดวยจิต/ ธมฺมา – ธรรมท้ังหลาย/ จิตฺตสมุฏฐานาน ํ– ที่

มีจิตเปนเหตุตั้งขึ้นพรอม/ รูปานํ – แหงรูปทั้งหลาย/ สหชาตปจฺจเยน – โดยปจจัยที่เกิดดวยกันแลว/ ปจฺจโย. – เปน

ปจจัย/  

มหาภูตา – มหาภูตรูปทั้งหลาย/ อุปาทารูปาน ํ– แหงรูปที่ควรเขาไปยึดถือท้ังหลาย/ สหชาตปจฺจเยน – โดย

ปจจัยท่ีเกิดดวยกันแลว/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/ รูปโน – ที่มีรูป/ ธมฺมา – ธรรมทั้งหลาย/ อรูปนํ – ที่มีรูปหามิได/ ธมฺ

มานํ – แหงธรรมทั้งหลาย/ กิฺจิ กาเล – ในกาลบางคราว/ สหชาตปจฺจเยน – โดยปจจัยที่เกิดดวยกันแลว/ ปจฺจโย. 

– เปนปจจัย/  

กิฺจิ กาเล – ในกาลบางคราว/ น สหชาตปจฺจเยน – โดยนปจจัยท่ีเกิดดวยกันแลว/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  



~ ๑๐ ~ 
 

๓. การแปลโดยความ 

[๖] สหชาตปจจัย๒ ไดแก ขันธ ๔ ที่ไมเปนรูปเปนปจจัยแกกันและกันโดยสหชาตปจจัย มหาภูตรูป ๔ เปน

ปจจัยแกกันและกันโดยสหชาตปจจัยในปฏิสนธิขณะ นามรูป เปนปจจัยแกกันและกันโดยสหชาตปจจัย 

สภาวธรรมที่เปนจิตและเจตสิกเปนปจจัยแกจิตตสมุฏฐานรูปโดยสหชาตปจจัย มหาภูตรูปเปนปจจัยแกอุปา

ทายรูปโดยสหชาตปจจัย สภาวธรรมที่เปนรูป บางคราวเปนปจจัยแกสภาวธรรมที่ไมเปนรูปโดยสหชาตปจจัย บางคราว

ไมเปนปจจัยโดยสหชาตปจจัย 

 

 

๔. สรุป 

สหชาตปจจัย ธรรม ๔ คือ เวทนา สัญญา สังขาร และ วิญญาณ เปนปจจัยของกันและกัน โดยเปนสหชาต

ปจจัยแกกัน คอืเปนเครื่องสนุนใหเกิดพรอมกัน.  เชน มหาภูตรูป ๔ คือดิน  น้ํา  ลม  ไฟ  เปนปจจัยของกันและกัน โดย

เปนสหชาตปจจัย คือเปนเครื่องสนับสนุนที่เกิดพรอมกัน, ในขณะปฏิสนธิ (กาวลงสูครรภมารดา) นามและรูปก็เปน

ปจจัยของกันและกัน โดยเปนสหชาตปจจัย คือหนุนกัน เกิดพรอมกัน.  

จิตและเจตสิกเปนปจจัยแกรูป อันมีจิตเปนสมุฏฐาน โดยเปนสหชาตปจจัย มหาภูตรูป เปนปจจัยแกอุปาทา

รูป โดยเปนสหชาตปจจัย 

 

๕. ขอคดิตามหลักธรรม 

สหชาตปจจัย  สามารถนําไปประยุกตใชใหเกิดประโยชนในชีวิตประจําวัน ดังนี ้

สหชาตปจจัย เปนธรรมที่หนุนโดยเกิดรวมกัน ความหมายวา เมื่อมีสิ่งนั้นเกิดแลว ก็เปนปจจัยหนุนใหสิ่งนั้น

เกิดตามมาดวย เสมือนหลอดไฟเปนปจจัยหนุนใหแสงสวางเกิดข้ึน ฉะนั้น หลอดไฟเปนสหชาตปจจัยหนุนใหแสงสวาง

เกิด  

กลไลในระบบรางกายของสิ่งมีชีวิต ก็เชนเดียวกัน มีสิ่งท่ีสนับสนุนใหเกิดขึ้นรวมกัน 

 

 

 

 

 

 

                                           
๒ อภิ.สํ. (ไทย) ๔๐/๖/๗. 



~ ๑๑ ~ 
 

บทที่ ๓ 

นิสสยปจจัย 

บทนี้ จะกลาวนิสสยปจจัย หมายถึงสภาวธรรมที่เปนที่อาศัย คือ จิตและเจตสิกธรรม เปนปจจัยแกรูป อันมี

จิตเปนสมุฏฐาน โดยนิสสยปจจัย จิตเมื่ออาศัยสิ่งนี้ จิตจึงสามารถจะเกิดขึ้นได ถาไมมีสิ่งนี้ จิตไมสามารถจะเกิดขึ้นได

เลย เปนตน  

ขันธ ๔ เปนองคประกอบพื้นฐานที่อธิบายถึงลักษณะของมนุษย ไดแก เวทนา สัญญา สังขาร และวิญญาณ 

ซึ่งแตละขันธลวนมีปฏิสัมพันธและเปนปจจัยของกันและกันในลักษณะของนิสสยปจจัย  

เวทนา เปนประสบการณดานอารมณและความรูสึกที่เกิดขึ้นจากการสัมผัสระหวางวิญญาณกับวัตถุ โดย

เวทนาสามารถแบงออกเปนสามประเภท ไดแก สุข เวทนา ทุกขเวทนา และอุเบกขา ซึ่งทําใหเกิดผลกระทบตอสัญญา

และสังขาร 

สัญญา หมายถึง กระบวนการรับรูที่เกิดจากการตีความและจัดหมวดหมูเหตุการณหรือสิ่งตาง ๆ ที่เกิดขึ้น 

โดยสัญญามีบทบาทในการชวยใหเราสามารถระบุและจําแนกสิ่งตาง ๆ ที่มีอยูในประสบการณ 

สังขาร เปนองคประกอบที่เกี่ยวของกับความคิดและอารมณที่เกิดขึ้นในจิตใจ ซึ่งรวมถึงความตั้งใจ การ

ตัดสินใจ และกิจกรรมทางจิตใจอื่นๆ ที่สามารถกอใหเกิดการตอบสนองตอเวทนาและสัญญา  

 

วิญญาณ คือความรูสึกตัวหรือสํานึก ตัววิญญาณนั้นทําหนาท่ีเปนฐานสําหรับการรับรูและประสบการณ

ทั้งหมดที่เกิดขึ้นจากขันธทั้งสามที่กลาวมา โดยเปนนิสสยปจจัย 

 

ตัวอยาง 

๑. บาลี 

๘. นิสฺสยปจฺจโยติ จตฺตาโร ขนฺธา อรูปโน อฺญมฺญํ นิสฺสยปจฺจเยน ปจฺจโย. จตฺตาโร มหาภูตา อฺญมฺญํ 

นิสฺสยปจฺจเยน ปจฺจโย. โอกฺกนฺติกฺขเณ นามรูป อฺญมฺญํ นิสฺสยปจฺจเยน ปจฺจโย. จิตฺตเจตสิกา ธมฺมา จิตฺตสมุฏฐานานํ 

รูปานํ นิสฺสยปจฺจเยน ปจฺจโย. มหาภูตา อุปาทารูปานํ นิสฺสยปจฺจเยน ปจฺจโย. 

จกฺขายตนํ จกฺขุวิฺญาณธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ ธมฺมานํ นิสฺสยปจฺจเยน ปจฺจโย. โสตายตนํ โสตวิฺญาณ

ธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ ธมฺมานํ นิสฺสยปจฺจเยน ปจฺจโย. ฆานายตนํ ฆานวิฺญาณธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ ธมฺมานํ 

นิสฺสยปจฺจเยน ปจฺจโย. ชิวฺหายตนํ ชิวฺหาวิฺญาณธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ ธมฺมานํ นิสฺสยปจฺจเยน ปจฺจโย. กายายตนํ 

กายวิฺญาณธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ ธมฺมานํ นิสฺสยปจฺจเยน ปจฺจโย. ยํ รูป นิสฺสาย มโนธาตุ จ มโนวิฺญาณธาตุ จ 

วตฺตนฺติ ตํ รูป มโนธาตุยา จ มโนวิฺญาณธาตุยา จ ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ ธมฺมานํ นิสฺสยปจฺจเยน ปจฺจโย. 

 

 

 



~ ๑๒ ~ 
 

๒. การแปลคําตอคาํ 

๘. [อตฺโถ – เนื้อความ/ ปทสฺส – แหงบท]/ “นิสฺสยปจฺจโย”ติ. – วา “.....”ดังนี้ ความวา/  

จตฺตาโร – ๔ ประการ/ ขนฺธา – ขันธทั้งหลาย/ อรูปโน – ที่มีรูปหามิได/ อฺญมฺญํ – แกกันและกัน/ 

นิสฺสยปจฺจเยน – โดยนิสสยปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

จตฺตาโร – ๔ ประการ/ มหาภูตา – มหาภูตรูปทั้งหลาย/ อฺญมฺญ ํ– แกกันและกัน/ นิสฺสยปจฺจเยน – โดย

นิสสยปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

โอกฺกนฺติกฺขเณ – ในขณะเปนที่กาวลงสูครรภ/ นามรูป – ชื่อและรูป/ อฺญมฺญ ํ– แกกันและกัน/ นิสฺสยปจฺ

จเยน – โดยนิสสยปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

จิตฺตเจตสิกา – ที่เปนธรรมทั้งเปนจิตทั้งไปรวมกันแลวดวยจิต/ ธมฺมา – ธรรมท้ังหลาย/ จิตฺตสมุฏฐานาน ํ– ที่

มีจิตเปนเหตุตั้งข้ึนพรอม/ รูปาน ํ– แหงรูปทั้งหลาย/ นิสฺสยปจฺจเยน – โดยนิสสยปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

มหาภูตา – มหาภูตรูปทั้งหลาย/ อุปาทารูปานํ – แหงรูปที่ควรเขาไปยึดถือทั้งหลาย/ นิสฺสยปจฺจเยน – โดย

นิสสยปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

จกฺขายตนํ – อายตนะคือดวงตา/ จกฺขุวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยดวงตา/ ตํสมฺปยุตฺต

กานฺจ – ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยดวงตานั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมทั้งหลาย/ 

นิสฺสยปจฺจเยน – โดยนิสสยปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

โสตายตนํ – อายตนะคือหู/ โสตวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยหู/ ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ – ที่

ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยหูนั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมทั้งหลาย/ นิสฺสยปจฺจเยน – โดย

นิสสยปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

ฆานายตนํ – อายตนะคือจมูก/ ฆานวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยจมูก/ ตํสมฺปยุตฺตกานจฺ 

– ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยจมูกนั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมทั้งหลาย/ นิสฺสยปจฺจเยน – 

โดยนิสสยปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

ชิวฺหายตนํ – อายตนะคือลิ้น/ ชิวฺหาวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยลิ้น/ ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ – 

ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยลิ้นนั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมทั้งหลาย/ นิสฺสยปจฺจเยน – โดย

นิสสยปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

กายายตนํ – อายตนะคือรางกาย/ กายวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยรางกาย/ ตํสมฺปยุตฺต

กานฺจ – ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยรางกายนั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมท้ังหลาย/ 

นิสฺสยปจฺจเยน – โดยนิสสยปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

ยํ – ใด/ รูป – ซึ่งรูป/ นิสฺสาย – อาศัยแลว/ มโนธาตุ จ – มโนธาตุ ดวย/ มโนวิฺญาณธาตุ จ – ธาตุคือ

ความรูแจงดวยใจ ดวย/ วตฺตนฺติ – ยอมเปนไป/ ตํ – อันนั้น/ รูป – รูป/ มโนธาตุยา จ – แกมโนธาตุ ดวย/ มโนวิฺ

ญาณธาตุยา จ – แหงธาตุคือความรูแจงดวยใจ ดวย/ ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ – ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือใจนั้น 

ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมท้ังหลาย/ นิสฺสยปจฺจเยน – โดยนิสสยปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

 



~ ๑๓ ~ 
 

๓. การแปลโดยความ 

[๘] นิสสยปจจัย๓ ไดแก ขันธ ๔ ที่ไมเปนรูปเปนปจจัยแกกันและกันโดยนิสสยปจจัย มหาภูตรูป ๔ เปน

ปจจัยแกกันและกันโดยนิสสยปจจัย ในปฏิสนธิขณะ 

นามรูป เปนปจจัยแกกันและกันโดยนิสสยปจจัย สภาวธรรมที่เปนจิตและเจตสิกเปนปจจัยแกจิตตสมุฏฐาน

รูปโดยนิสสยปจจัย มหาภูตรูป เปนปจจัยแกอุปาทายรูปโดยนิสสยปจจัย 

จักขายตนะเปนปจจัยแกจักขุวิญญาณธาตุและสภาวธรรมที่สัมปยุตดวย จักขุวิญญาณธาตุนั้นโดยนิสสย

ปจจัย 

โสตายตนะเปนปจจัยแกโสตวิญญาณธาตุ และสภาวธรรมที่สัมปยุตดวยโสตวิญญาณธาตุนั้นโดยนิสสยปจจัย 

ฆานายตนะเปนปจจัยแกฆานวิญญาณธาตุ และสภาวธรรมที่สัมปยุตดวยฆานวิญญาณธาตุนั้นโดยนิสสย

ปจจัย 

 

๔. สรุป 

ขันธ ๔ เปนองคประกอบพื้นฐานที่อธิบายถึงลักษณะของมนุษย ไดแก เวทนา สัญญา สังขาร และวิญญาณ 

ซึ่งแตละขันธลวนมีปฏิสัมพันธและเปนปจจัยของกันและกันในลักษณะของนิสสยปจจัย  

เมื่อมองในแงของนิสสยปจจัย ขันธ ๔ สามารถสงผลกระทบตอกันและกัน เชน เวทนาท่ีเราประสบสามารถ

ทําใหเกิดสัญญาที่เฉพาะเจาะจง ซึ่งจะนําไปสูการสรางสรรคสังขาร และในทางกลับกัน สังขารท้ังหมดที่มนุษยสรางขึ้นก็

สงผลตอวิญญาณและการรับรูประสบการณตาง ๆ   

มหาภูตรูป ๔ คือ ดิน  น้ํา  ไฟ  ลม เปนปจจัยของกันและกัน โดยเปนนิสสยปจจัย คือสนับสนุนที่เปนที่

อาศัย. ในขณะที่กาวลงครรภมารดา (ขณะปฏิสนธิ) นามและรูปเปนปจจัยของกันและกัน โดยเปนนิสสยปจจัย คือเปน

เครื่องสนับสนุนที่เปนท่ีอาศัย. 

ธรรมคือจิตและเจตสิกเปนปจจัยของรูปที่มีจิตเปน สมุฏฐาน โดยฐานะเปนนิสสยปจจัยคือเปนเครื่อง

สนับสนุนที่เปนที่อาศัย  

 

 

 

 

 

 

                                           
๓ อภิ.สํ. (ไทย) ๔๐/๘/๗. 



~ ๑๔ ~ 
 

๕. ขอคดิตามหลักธรรม 

นิสสยปจจัย สามารถนําไปประยุกตใชใหเกิดประโยชนในชีวิตประจําวัน ดังนี ้

นิสสยปจจัย คือ ธรรมที่อุดหนุนโดยเปนที่อาศัย ความหมายวา เปนที่อาศัยของสิ่งอ่ืน เชน พอแมเปนที่

อาศัยของลูก ครูอาจารยเปนที่อาศัยของศิษย อุปมาเสมือนแผนดินเปนที่อาศัยของตนไม แมน้ําเปนที่อาศัยของสัตวน้ํา 

มีปลา เปนตน 

นิสสยปจจัย ทําใหทุกชีวิต ทุกสิ่งลวนมีคุณคาในตัวเอง จะไมมีใคร หรือมีอะไรที่เกิดขึ้นโดยไมอาศัยกัน โดย

ไมพ่ึงพากัน  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



~ ๑๕ ~ 
 

บทที่ ๔ 

ปุเรชาตปจจัย 

บทนี้ จะกลาวปุเรชาตปจจัย คือธรรมที่ชวยเปนอุปการะตอกัน โดยความเกิดกอน มีเนื้อความอยู ๒ ประการ 

คือ โดยความเปนวัตถุประการหนึ่ง  โดยความเปนอารมณประการหนึ่ง รูปซึ่งเกิดกอนแลวยังไมดับ เปนปจจัยแกจิตโดย

เปนปุเรชาตปจจัย เพราะฉะนั้นจิตและเจตสิกไมใชรูป แตวาเปนปจจัยซึ่งกันและกันได  

 

ตัวอยาง 

๑. บาลี 

๑๐. ปุเรชาตปจฺจโยติ จกฺขายตนํ จกฺขุวิฺญาณธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ ธมฺมานํ ปุเรชาตปจฺจเยน ปจฺจโย. 

โสตายตนํ โสตวิฺญาณธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ ธมฺมานํ ปุเรชาตปจฺจเยน ปจฺจโย. ฆานายตนํ ฆานวิฺญาณธาตุยา 

ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ ธมฺมานํ ปุเรชาตปจฺจเยน ปจฺจโย. ชิวฺหายตนํ ชิวฺหาวิฺญาณธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ ธมฺมานํ ปุเร

ชาตปจฺจเยน ปจฺจโย. กายายตนํ กายวิฺญาณธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานจฺ ธมฺมานํ ปุเรชาตปจฺจเยน ปจฺจโย. 

รูปายตนํ จกฺขุวิฺญาณธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานจฺ ธมฺมาน ํปุเรชาตปจฺจเยน ปจฺจโย. สทฺทายตนํ โสตวิฺญาณ

ธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ ธมฺมานํ ปุเรชาตปจฺจเยน ปจฺจโย. คนฺธายตนํ ฆานวิฺญาณธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ ธมฺ

มานํ ปุเรชาตปจฺจเยน ปจฺจโย. รสายตนํ ชิวฺหาวิฺญาณธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ  ธมฺมานํ  ปุเรชาตปจฺจเยน  ปจฺจโย.  

โผฏฐพฺพายตนํ  กายวิฺญาณธาตุยา  ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ  ธมฺมานํ  ปุเรชาตปจฺจเยน ปจฺจโย.  รูปายตนํ สทฺทายตนํ 

คนฺธายตนํ รสายตนํ โผฏฐพฺพายตนํ มโนธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ ธมฺมานํ ปุเรชาตปจฺจเยน ปจฺจโย. 

ยํ รูป นิสฺสาย มโนธาตุ จ มโนวิฺญาณธาตุ จ วตฺตนฺติ ตํ รูป มโนธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ ธมฺมานํ ปุเร

ชาตปจฺจเยน ปจฺจโย. มโนวิฺญาณธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานจฺ ธมฺมานํ กิฺจิ กาเล ปุเรชาตปจฺจเยน  ปจฺจโย  กิฺจิ กาเล 

น ปุเรชาตปจฺจเยน ปจฺจโย. 

 

๒. การแปลคําตอคาํ 

๑๐. [อตฺโถ – เนื้อความ/ ปทสฺส – แหงบท]/ “ปุเรชาตปจฺจโย”ติ. – วา “.....”ดังนี้ ความวา/  

จกฺขายตนํ – อายตนะคือดวงตา/ จกฺขุวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยดวงตา/ ตํสมฺปยุตฺต

กานฺจ – ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยดวงตานั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมทั้งหลาย/ ปุเร

ชาตปจฺจเยน – โดยปุเรชาตปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

โสตายตนํ – อายตนะคือหู/ โสตวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยหู/ ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ – ที่

ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยหูนั้น ดวย/  ธมฺมานํ – แหงธรรมท้ังหลาย/  ปุเรชาตปจฺจเยน – โดย

ปุเรชาตปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  



~ ๑๖ ~ 
 

ฆานายตนํ – อายตนะคือจมูก/ ฆานวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยจมูก/ ตํสมฺปยุตฺตกานจฺ 

– ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยจมูกนั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมทั้งหลาย/ ปุเรชาตปจฺจเยน – 

โดยปุเรชาตปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

ชิวฺหายตนํ – อายตนะคือลิ้น/ ชิวฺหาวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยลิ้น/ ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ – 

ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยลิ้นนั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมทั้งหลาย/ ปุเรชาตปจฺจเยน – 

โดยปุเรชาตปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

กายายตนํ – อายตนะคือรางกาย/ กายวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยรางกาย/ ตํสมฺปยุตฺต

กานฺจ – ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยรางกายนั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมทั้งหลาย/ ปุเร

ชาตปจฺจเยน – โดยปุเรชาตปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

รูปายตนํ – อายตนะคือรูป/ จกฺขุวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยดวงตา/ ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ – 

ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยดวงตานั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมทั้งหลาย/ ปุเรชาตปจฺจเยน – 

โดยปุเรชาตปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

สทฺทายตนํ – อายตนะคือเสียง/ โสตวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยหู/ ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ – 

ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยหูนั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมท้ังหลาย/ ปุเรชาตปจฺจเยน – โดย

ปุเรชาตปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

คนฺธายตน ํ– อายตนะคือกลิ่น/ ฆานวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยจมูก/ ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ 

– ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยจมูกนั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมทั้งหลาย/ ปุเรชาตปจฺจเยน – 

โดยปุเรชาตปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

รสายตนํ – อายตนะคือรส/ ชิวฺหาวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยลิ้น/ ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ – ที่

ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยลิ้นนั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมทั้งหลาย/ ปุเรชาตปจฺจเยน – โดย

ปุเรชาตปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

โผฏฐพฺพายตนํ – อายตนะคือความถูกตอง/ กายวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยรางกาย/ 

ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ – ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยรางกายนั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรม

ทั้งหลาย/ ปุเรชาตปจฺจเยน – โดยปุเรชาตปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/ รูปายตนํ – อายตนะคือรูป/  

สทฺทายตนํ – อายตนะคือเสียง/ คนฺธายตนํ – อายตนะคือกลิ่น/ รสายตนํ – อายตนะคือรส/ โผฏฐพฺพายตนํ 

– อายตนะคือความถูกตอง/ มโนวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยใจ/ ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ – ที่ประกอบ

ทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยใจนั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมทั้งหลาย/ ปุเรชาตปจฺจเยน – โดยปุเรชาต

ปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

ยํ – ใด/ รูป – ซึ่งรูป/ นิสฺสาย – อาศัยแลว/ มโนธาตุ จ – มโนธาตุ ดวย/ มโนวิฺญาณธาตุ จ – ธาตุคือ

ความรูแจงดวยใจ ดวย/ วตฺตนฺต ิ– ยอมเปนไป/ ต ํ– อันนั้น/ รูป – รูป/ มโนวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจง

ดวยใจ/ ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ – ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยใจนั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรม

ทั้งหลาย/ ปุเรชาตปจฺจเยน – โดยปุเรชาตปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  



~ ๑๗ ~ 
 

มโนวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคอืความรูแจงดวยใจ/ ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ – ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุ

คือความรูแจงดวยใจนั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมท้ังหลาย/ กิฺจิ กาเล – ในกาลบางคราว/ ปุเรชาตปจฺจเยน – โดย

ปุเรชาตปจจัย/ ปจฺจโย – เปนปจจัย/ กิฺจิ กาเล – ในกาลบางคราว/ น ปุเรชาตปจฺจเยน – โดยนปุเรชาตปจจัย/ 

ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

 

๓. การแปลโดยความ 

[๑๐] ปุเรชาตปจจัย ไดแก๔ จักขายตนะเปนปจจัยแกจักขุวิญญาณธาตุและสภาวธรรมที่สัมปยุตดวยจักขุ

วิญญาณธาตุนั้นโดยปุเรชาตปจจัย 

โสตายตนะเปนปจจัยแกโสตวิญญาณธาตุ และสภาวธรรมที่สัมปยุตดวยโสตวิญญาณธาตุนั้นโดยปุเรชาต

ปจจัย 

ฆานายตนะเปนปจจัยแกฆานวิญญาณธาตุ และสภาวธรรมที่สัมปยุตดวยฆานวิญญาณธาตุนั้นโดยปุเรชาต

ปจจัย 

ชิวหายตนะเปนปจจัยแกชิวหาวิญญาณธาตุ และสภาวธรรมที่สัมปยุตดวยชิวหาวิญญาณธาตุนั้นโดยปุเรชาต

ปจจัย 

กายายตนะเปนปจจัยแกกายวิญญาณธาตุ และสภาวธรรมที่สัมปยุตดวยกายวิญญาณธาตุนั้นโดยปุเรชาต

ปจจัย 

รูปายตนะเปนปจจัยแกจักขุวิญญาณธาตุ และสภาวธรรมที่สัมปยุตดวยจักขุวิญญาณธาตุนั้นโดยปุเรชาต

ปจจัย 

สัททายตนะ เปนปจจัยแกโสตวิญญาณธาตุและสภาวธรรมที่สัมปยุตดวยโสตวิญญาณธาตุนั้นโดยปุเรชาต

ปจจัย 

คันธายตนะเปนปจจัยแกฆานวิญญาณธาตุและสภาวธรรมที่สัมปยุตดวยฆานวิญญาณธาตุนั้นโดยปุเรชาต

ปจจัย 

รสายตนะเปนปจจัยแกชิวหาวิญญาณธาตุ และสภาวธรรมท่ีสัมปยุตดวยชิวหาวิญญาณธาตุนั้นโดยปุเรชาต

ปจจัย 

โผฏฐัพพายตนะ เปนปจจัยแกกายวิญญาณธาตุและสภาวธรรมที่สัมปยุตดวยกายวิญญาณธาตุนั้นโดยปุเร

ชาตปจจัย 

รูปายตนะ สัททายตนะ คันธายตนะ รสายตนะ และโผฏฐัพพายตนะเปนปจจัยแกมโนธาตุและสภาวธรรมที่

สัมปยุตดวยมโนธาตุนั้นโดยปุเรชาตปจจัย 

                                           
๔ อภิ.สํ. (ไทย) ๔๐/๑๐/๙. 



~ ๑๘ ~ 
 

รูปที่มโนธาตุและมโนวิญญาณธาตุอาศัยเปนไปเปนปจจัยแกมโนธาตุ และสภาวธรรมที่สัมปยุตดวยมโนธาตุ

นั้นโดยปุเรชาตปจจัย บางคราวเปนปจจัยแกมโนวิญญาณธาตุและสภาวธรรมที่สัมปยุตดวยมโนวิญญาณธาตุนั้นโดยปุเร

ชาตปจจัย บางคราวไมเปนปจจัยโดยปุเรชาตปจจัย 

 

๔. สรุป 

อายตนะภายใน คือ ตา หู จมูก ลิ้น กาย เปนปจจัยแหงวิญญาณธาตุทางตา หู จมูก ลิ้น กาย ตามประเภท

ของตน และแหงธรรมที่ประกอบดวยวิญญาณธาตุนั้น ๆ โดยฐานะเปนปุเรชาตปจจัย  

อายตนะภายนอก คือ รูป, เสียง, กลิ่น, รส, โผฏฐัพพะ เปนปจจัยแหงวิญญาณธาตุนั้น โดยเปนปุเรชาตปจจัย  

เปนตน 

 

๕. ขอคดิตามหลักธรรม 

ปุเรชาตปจจัย สามารถนําไปประยุกตใชใหเกิดประโยชนในชีวิตประจําวัน ดังนี ้ 

ปุเรชาตปจจัย คือ ธรรมที่อุดหนุนโดยเกิดขึ้นกอน หมายความวา เปนปจจัยที่เกิดกอน แลวตนก็ใหสิ่งอ่ืนเกิด

ขึ้นมา เชน ประสาทตาเปนปจจัยเกิดกอน ความรูทางตาก็เกิดขึ้น ถาประสาทตาไมมี ความรูทางตาก็ไมเกิด  

ในแงนี้อาจกลาวไดวา อวัยวะของมนุษย หรือของสิ่งมีชีวิต เปนสิ่งมหัศจรรย มีกลไกการทํางานของรางกาย

เปนหวงโซเชื่อมโยงกันอยางสอดคลองลงตัว 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



~ ๑๙ ~ 
 

บทที่ ๕ 

อัตถิปจจัย 

บทนี้ จะกลาวอัตถิปจจัย อันหมายถึง นามขันธ ๔ ไดแก เวทนา สัญญา สังขาร วิญญาณ เปนปจจัยแกกัน

และกันโดยฐานะเปนอัตถิปจจัย มหาภูตรูป ๔ คือ ดิน น้ํา ไฟ ลม เปนปจจัยแกกันและกันโดยฐานะเปนอัตถิปจจัย ใน

ปฏิสนธิขณะ นามรูปเปนปจจัยแกกันและกันโดยฐานะอัตถิปจจัย 

 

ตัวอยาง 

๑. บาลี 

๒๑. อตฺถิปจฺจโยติ จตฺตาโร ขนฺธา อรูปโน อฺญมฺญํ อตฺถิปจฺจเยน ปจฺจโย. จตฺตาโร มหาภูตา อฺญมฺญํ 

อตฺถิปจฺจเยน ปจฺจโย. โอกฺกนฺติกฺขเณ นามรูป อฺญมฺญํ อตฺถิปจฺจเยน ปจฺจโย. จิตฺตเจตสิกา ธมฺมา จิตฺตสมุฏฐานานํ รู

ปานํ อตฺถิปจฺจเยน ปจฺจโย. มหาภูตา อุปาทารูปานํ อตฺถิปจฺจเยน ปจฺจโย. 

จกฺขายตนํ จกฺขุวิฺญาณธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ ธมฺมานํ อตฺถิปจฺจเยน ปจฺจโย. โสตายตนํ โสตวิฺญาณ

ธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ ธมฺมานํ อตฺถิปจฺจเยน ปจฺจโย. ฆานายตนํ ฆานวิฺญาณธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ ธมฺมานํ 

อตฺถิปจฺจเยน ปจฺจโย. ชิวฺหายตนํ ชิวฺหาวิฺญาณธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ ธมฺมานํ อตฺถิปจฺจเยน ปจฺจโย. กายายตนํ 

กายวิฺญาณธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานจฺ ธมฺมานํ อตฺถิปจฺจเยน ปจฺจโย. 

รูปายตนํ จกฺขุวิฺญาณธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ ธมฺมานํ อตฺถิปจฺจเยน ปจฺจโย. สทฺทายตนํ โสตวิฺญาณ

ธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ ธมฺมานํ อตฺถิปจฺจเยน ปจฺจโย. คนฺธายตนํ ฆานวิฺญาณธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ ธมฺมานํ 

อตฺถิปจฺจเยน ปจฺจโย. รสายตนํ ชิวฺหาวิฺญาณธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ ธมฺมานํ อตฺถิปจฺจเยน ปจฺจโย. โผฏฐพฺพายตนํ 

กายวิฺญาณธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ ธมฺมานํ อตฺถิปจฺจเยน ปจฺจโย. รูปายตนํ สทฺทายตนํ คนฺธายตนํ รสายตนํ โผฏฐพฺ

พายตนํ มโนธาตุยา ตํสมฺปยุตฺตกานจฺ ธมฺมานํ อตฺถิปจฺจเยน ปจฺจโย. 

ยํ รูป นิสฺสาย มโนธาตุ จ มโนวิฺญาณธาตุ จ วตฺตนฺติ ตํ รูป มโนธาตุยา จ มโนวิฺญาณธาตุยา จ ตํสมฺปยุตฺต

กานฺจ ธมฺมานํ อตฺถิปจฺจเยน ปจฺจโย. 

๒. การแปลคําตอคาํ 

๒๑. [อตฺโถ – เนื้อความ/ ปทสฺส – แหงบท]/ “อตฺถิปจฺจโย”ติ. – วา “.....”ดังนี้ ความวา/  

จตฺตาโร – ๔ ประการ/ ขนฺธา – ขันธทั้งหลาย/ อรูปโน – ที่มีรูปหามิได/ อฺญมฺญํ – แกกันและกัน/ 

อตฺถิปจฺจเยน – โดยอัตถิปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

จตฺตาโร – ๔ ประการ/ มหาภูตา – มหาภูตรูปทั้งหลาย/ อฺญมฺญํ – แกกันและกัน/ อตฺถิปจฺจเยน – 

โดยอัตถิปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

โอกฺกนฺติกฺขเณ – ในขณะเปนที่กาวลงสูครรภ/ นามรูป – ชื่อและรูป/ อฺญมฺญํ – แกกันและกัน/ อตฺถิปจฺ

จเยน – โดยอัตถิปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  



~ ๒๐ ~ 
 

จิตฺตเจตสิกา – ที่เปนธรรมทั้งเปนจิตทั้งไปรวมกันแลวดวยจิต/ ธมฺมา – ธรรมท้ังหลาย/ จิตฺตสมุฏฐานาน ํ– ที่

มีจิตเปนเหตุตั้งข้ึนพรอม/ รูปาน ํ– แหงรูปทั้งหลาย/ อตฺถิปจฺจเยน – โดยอัตถิปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

มหาภูตา – มหาภูตรูปท้ังหลาย/ อุปาทารูปานํ – แหงรูปที่ควรเขาไปยึดถือทั้งหลาย/ อตฺถิปจฺจเยน – 

โดยอัตถิปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

จกฺขายตนํ – อายตนะคือดวงตา/ จกฺขุวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยดวงตา/ ตํสมฺปยุตฺต

กานฺจ – ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยดวงตานั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมท้ังหลาย/ อตฺถิปจฺ

จเยน – โดยอัตถิปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

โสตายตนํ – อายตนะคือหู/ โสตวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยหู/ ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ – ที่

ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยหูนั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมทั้งหลาย/ อตฺถิปจฺจเยน – โดยอัตถิ

ปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

ฆานายตนํ – อายตนะคือจมูก/ ฆานวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยจมูก/ ตํสมฺปยุตฺตกานจฺ 

– ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยจมูกนั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมทั้งหลาย/ อตฺถิปจฺจเยน – 

โดยอัตถิปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

ชิวฺหายตนํ – อายตนะคือลิ้น/ ชิวฺหาวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยลิ้น/ ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ – 

ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยลิ้นนั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมท้ังหลาย/ อตฺถิปจฺจเยน – 

โดยอัตถิปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

กายายตนํ – อายตนะคือรางกาย/ กายวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยรางกาย/ ตํสมฺปยุตฺต

กานฺจ – ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยรางกายนั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมทั้งหลาย/ อตฺถิปจฺ

จเยน – โดยอัตถิปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

รูปายตน ํ– อายตนะคือรูป/ จกฺขุวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยดวงตา/ ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ – 

ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยดวงตานั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมทั้งหลาย/ อตฺถิปจฺจเยน – 

โดยอัตถิปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

สทฺทายตนํ – อายตนะคือเสียง/ โสตวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยหู/ ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ – 

ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยหูนั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมท้ังหลาย/ อตฺถิปจฺจเยน – โดยอัตถิ

ปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

คนฺธายตน ํ– อายตนะคือกลิ่น/ ฆานวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยจมูก/ ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ 

– ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยจมูกนั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมทั้งหลาย/ อตฺถิปจฺจเยน – 

โดยอัตถิปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

รสายตนํ – อายตนะคือรส/ ชิวฺหาวิฺญาณธาตยุา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยลิ้น/ ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ – ที่

ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยลิ้นนั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมท้ังหลาย/ อตฺถิปจฺจเยน – โดยอัตถิ

ปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  



~ ๒๑ ~ 
 

โผฏฐพฺพายตนํ – อายตนะคือความถูกตอง/ กายวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยรางกาย/ 

ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ – ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยรางกายนั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรม

ทั้งหลาย/ อตฺถิปจฺจเยน – โดยอัตถิปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

รูปายตนํ – อายตนะคือรูป/ สทฺทายตนํ – อายตนะคือเสียง/ คนฺธายตนํ – อายตนะคือกลิ่น/ รสายตนํ – 

อายตนะคือรส/ โผฏฐพฺพายตนํ – อายตนะคือความถูกตอง/ มโนวิฺญาณธาตุยา – แหงธาตุคือความรูแจงดวยใจ/ 

ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ – ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือความรูแจงดวยใจนั้น ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมทั้งหลาย/ 

อตฺถิปจฺจเยน – โดยอัตถิปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

ยํ – ใด/ รูป – ซึ่งรูป/ นิสฺสาย – อาศัยแลว/ มโนธาตุ จ – มโนธาตุ ดวย/ มโนวิฺญาณธาตุ จ – ธาตุคือ

ความรูแจงดวยใจ ดวย/ วตฺตนฺติ – ยอมเปนไป/ ตํ – อันนั้น/ รูป – รูป/ มโนธาตุยา จ – แกมโนธาตุ ดวย/ มโนวิฺ

ญาณธาตุยา จ – แหงธาตุคือความรูแจงดวยใจ ดวย/ ตํสมฺปยุตฺตกานฺจ – ที่ประกอบทั่วพรอมแลวดวยธาตุคือใจนั้น 

ดวย/ ธมฺมานํ – แหงธรรมท้ังหลาย/ อตฺถิปจฺจเยน – โดยอัตถิปจจัย/ ปจฺจโย. – เปนปจจัย/  

 

๓. การแปลโดยความ 

[๒๑] อัตถิปจจัย๕ ไดแก ขันธ ๔ ทีไ่มเปนรูปเปนปจจัยแกกันและกันโดยอัตถิปจจัย 

มหาภูตรูป ๔ เปนปจจัยแกกันและกันโดยอัตถิปจจัย ในปฏิสนธิขณะ นามรูปเปนปจจัยแกกันและกัน

โดยอัตถิปจจัย สภาวธรรมที่เปนจิตและเจตสิกเปนปจจัยแกจิตตสมุฏฐานรูปโดยอัตถิปจจัย มหาภูตรูปเปนปจจัยแกอุ

ปาทายรูปโดยอัตถิปจจัย 

จักขายตนะเปนปจจัยแกจักขุวิญญาณธาตุ และสภาวธรรมที่สัมปยุตดวยจักขุวิญญาณธาตุนั้นโดยอัตถิปจจัย 

โสตายตนะ เปนปจจัยแกโสตวิญญาณธาตุและสภาวธรรมที่สัมปยุตดวยโสตวิญญาณธาตุนั้นโดยอัตถิปจจัย 

ฆานายตนะ เปนปจจัยแกฆานวิญญาณธาตุและสภาวธรรมที่สัมปยุตดวยฆานวิญญาณธาตุนั้นโดยอัตถิปจจัย 

ชิวหายตนะ เปนปจจัยแกชิวหาวิญญาณธาตุและสภาวธรรมท่ีสัมปยุตดวยชิวหาวิญญาณธาตุนั้นโดยอัตถิ

ปจจัย 

กายายตนะ เปนปจจัยแกกายวิญญาณธาตุและสภาวธรรมที่สัมปยุตดวยกายวิญญาณธาตุนั้นโดยอัตถิปจจัย 

รูปายตนะ เปนปจจัยแกจักขุวิญญาณธาตุและสภาวธรรมที่สัมปยุตดวยจักขุวิญญาณธาตุนั้นโดยอัตถิปจจัย 

สัททายตนะ เปนปจจัยแกโสตวิญญาณธาตุและสภาวธรรมที่สัมปยุตดวยโสตวิญญาณธาตุนั้นโดยอัตถิปจจัย 

คันธายตนะ เปนปจจัยแกฆานวิญญาณธาตุและสภาวธรรมที่สัมปยุตดวยฆานวิญญาณธาตุนั้นโดยอัตถิปจจัย 

รสายตนะ เปนปจจัยแกชิวหาวิญญาณธาตุและสภาวธรรมที่สัมปยุตดวยชิวหาวิญญาณธาตุนั้นโดยอัตถิปจจัย 

โผฏฐัพพายตนะเปนปจจัยแกกายวิญญาณธาตุและสภาวธรรมท่ีสัมปยุตดวยกายวิญญาณธาตุนั้นโดยอัตถิ

ปจจัย 

                                           
๕ อภิ.สํ. (ไทย) ๔๐/๒๑/๑๑-๑๒. 



~ ๒๒ ~ 
 

รูปายตนะ สัททายตนะ คันธายตนะ รสายตนะ และโผฏฐัพพายตนะเปนปจจัยแกมโนธาตุและสภาวธรรมที่

สัมปยุตดวยมโนธาตุนั้นโดยอัตถิปจจัย 

รูปที่มโนธาตุ และมโนวิญญาณธาตุอาศัยเปนไป เปนปจจัยแกมโนธาตุ มโนวิญญาณธาตุ และสภาวธรรมที่

สัมปยุตดวยธาตุทั้ง ๒ นั้นโดยอัตถิปจจัย 

๔. สรุป 

ขันธ ๔ คือ เวทนา สัญญา สังขาร วิญญาณ เปนปจจัยของกันและกัน. มหาภูตรูป ๔  คือ ดิน  น้ํา  ไฟ  ลม 

เปนปจจัยของกันและกัน, ธรรมท่ีเปน จิต และ เจตสิก เปนปจจัยแหงรูปที่มีจิตเปนสมุฏฐาน, อายตนะภายใน คอืตา หู 

จมูก ลิ้น กาย เปนปจจัยแหงจักขุวิญญาณธาตุ เปนตน และแหงธรรมที่สัมปยุตดวยจักขวิญญาณธาตุ เปนตน  

อายตนะภายนอก คือรูป, เสียง, กลิ่น, รส, โผฏฐัพพะ เปนปจจัยแหง จักขุวิญญาณธาตุ เปนตน และแหง

ธรรมที่สัมปยุตดวย จักขวุิญญาณธาตุ นั้น ๆ, โดยฐานะเปนอัตถิปจจัย  

 

๕. ขอคดิตามหลักธรรม 

อัตถิปจจัย สามารถนําไปประยุกตใชใหเกิดประโยชนในชีวิตประจําวัน ดังนี ้ 

อัตถิปจจัย คือ ธรรมที่อุดหนุนโดยมีอยู หมายความวา เมื่อสิ่งนี้มี สิ่งนี้ก็จะเกิดมีตามมา เมื่อมีธรรมเชนนี้ 

ธรรมเชนนั้นจึงมีตามมาดวย เชน เมื่อมีมหาภูตรูป คือ ดิน น้ํา ลม ไฟ ก็จะมีอุปาทายรูปเกิดขึ้นตามมา ไดแก ตา หู จมูก 

ลิ้น กาย ใจ เปนตน 


